MUSIC AT THE TWENTY NINTH
SUNDAY 6pm MASS SUNDAY OF
Mass is sung by the students and THE YEAR
Schola of the Good Shepherd Seminary.
All sing the PROCESSIONAL HYMN
Antiphon
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In faith and hope and love with joy - ful trust we
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move t'wards our Fa - ther's home a - bove.
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1. Christ, our star, our map, our
2. Christ, our bread a - long the
3. Christ, our shel - fter, Christ our
4. Christ, our hope and our e -
u . To antiphon.
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1. road to the Fa - ther's high a - bode.
2. way; Christ, our res - cue when we  stray.
3. friend, our be - gin - ning and our end.
4. ward, our re deem - er and our Lord

Text: James Phillip McAuley 1917-1976; © 1976. By arrangement with the Licensor, The James McAuley Estate, ¢/- Curtis Brown (Aust) Pty Ltd
Tune: ARALUEN 77 and antiphon; Richard Connolly b.1927; © 1976, Richard Connolly
Published by Willow Publishing Pty Ltd, PO Box 1061 Dee Why NSW 2099 Australia. www.asonevoice.com.au All rights reserved.



THE INTRODUCTORY RITES

The Schola sings the INTROIT Psalm 16:6, 8, 1

GO clamavi, quoniam exaudisti me, Deus: inclina aurem tuam, et exaudi verba
mea: custodi me, Domine, ut pupillam oculi: sub umbra alarum tuarum protege
me. V Exaudi Domine justitiam meam: intende deprecationem meam.

To you I call; for you will surely heed me, O God; turn your ear to me; hear my words.
Guard me as the apple of your eye; in the shadow of your wings protect me. Y. Lord,
hear a cause that is just, pay heed to my cry.

All make the Sign of the Cross as the Bishop says

In the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit.
¥ Amen.

Peace be with you.

K And with your spirit.

PENITENTIAL ACT

Brethren (brothers and sisters), let us acknowledge our sins, and so prepare ourselves
to celebrate the sacred mysteries.

After a brief silence all say
CONEFESS to almighty God and to you, my brothers and sisters, that I have

greatly sinned, in my thoughts and in my words, in what I have done and in

what I have failed to do,

All strike their breast thrice, saying
through my fault, through my fault, through my most grievous fault;
therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, all the Angels and Saints, and you, my
brothers and sisters, to pray for me to the Lord our God.

The Bishop gives the absolution, saying
May almighty God have mercy on us, forgive us our sins, and bring us to everlasting
life.

¥ Amen.



All repeat each line of the KyRIE

Mass VIII
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Ky-ri- e e- 1é- i-son. Ky-ri- e e- 1é- i-son.
Lord, have mercy.
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Chri- ste e- lé- i-son. Chri-ste e- 1é- i-son
Christ, have mercy.
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Ky-ri- e e- 1é- i-son. Ky-ri- e e- 1é- i-son.
Lord, have mercy.
All sing alternate lines of the GLORIA Mass VIII
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Gl6-ri- a in excélsis De- 0.  Et in terra

Glory to God in the highest,

pax ho-mi-ni-bus bone vo-lun-ta-tis.
and on earth peace to people

of good will.
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Laudd- mus te. Be-ne-di-ci-mus te.

We praise you, we bless you,

Ado-ra- mus te.
we adore you,

Glo-ri- fi-cdmus te.

we glorify you,.
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Gra-ti-as a-gimus ti- bi propter magnam glo-ri-am tu-am. Doémi-ne De-us, Rex
for your great glory,

we give you thanks
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Lord God, heavenly
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King, O God, almighty Father.

ceelé-stis, De-us Pa-ter omni- pot-ens. Démi-ne Fi-1li u-ni-gé-ni-te Ie-su Christe.

Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
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Fi-li-us Pa- tris. Qui tol-lis pec-ca-ta mun-di,

Doémi-ne De-us, Agnus De- i,

Lord God,

Lamb of God,

Son of the Father,

you take away the sins of the world,
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mi-se-ré- re no-bis.

have mercy on us;
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Qui tol-lis pec-ca-ta mun-di,
you take away the sins of the world,

susci-pe depre-ca-ti-
receive our prayer;

6-nem
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no-stram. Qui se-des ad déxte-ram Pa-tris,
you are seated at the right hand of the Father, have mercy on us.

mi-se-ré-re no-bis.

Quo-ni-am tu

For you
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so-lus sanctus.

Tu so-lus Démi-nus.

Tu so-lus Al-tis-simus, Ie-su Chri-ste.

alone are the Holy One, you alone are the Lord, you alone are the Most High, Jesus Christ,
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Cum Sancto Spi-ri-tu, in glo-ri-a De- i Pa- tris.

with the Holy Spirit,

in the glory of God the Father.

The Bishop says the COLLECT

¥ Amen.



THE LITURGY OF THE WORD

FIRST READING Isaiah 45:1,4-6

RESPONSORIAL PsaLm Psalm 95:1,3-5,7-10 . v.7
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R Give the Lord glo - rv and ho - nour

O sing a new song to the Lord, sing to the Lord all the earth. Tell among the nations his
glory and his wonders among all the peoples. K

The Lord is great and worthy of praise, to be feared above all gods; the gods of the hea-
thens are naught. It was the Lord who made the heavens. K

Give the Lord, you families of peoples, give the Lord glory and power; give the Lord the
glory of his name. Bring an offering and enter his courts.

Worship the Lord in his temple. O earth, tremble before him. Proclaim to the nations:
‘God is king” He will judge the peoples in fairness. K
SECOND READING 1 Thessalonians 1:1-5

GOSPEL ACCLAMATION
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GOSPEL Matthew 22:15-21
HomirLy

INSTITUTION IN THE MINISTRIES OF LECTOR AND ACOLYTE



PROFESSION OF FAITH

BELIEVE in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, of
all things visible and invisible. I believe in one Lord Jesus Christ, the Only
Begotten Son of God, born of the Father before all ages. God from God, Light
from Light, true God from true God, begotten, not made, consubstantial with
the Father; through him all things were made. For us men and for our salvation
he came down from heaven,

All bow during the following line:
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate, he suffered death and was
buried, and rose again on the third day in accordance with the Scriptures. He
ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. He will come
again in glory to judge the living and the dead and his kingdom will have no end.
I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the
Father and the Son, who with the Father and the Son is adored and glorified, who
has spoken through the prophets. I believe in one, holy, catholic and apostolic
Church. I confess one Baptism for the forgiveness of sins and I look forward to
the resurrection of the dead and the life of the world to come. Amen.

UNIVERSAL PRAYER

THE LITURGY OF THE EUCHARIST

The Schola sings the OFFERTORY MOTET

ERBE égal au Trés-Haut, notre unique espérance, jour éternel de la terre et des

cieux, de la paisible nuit nous rompons le silence, Divin Sauveur, jette sur nous
les yeux! Répands sur nous le feu de ta grace puissante, que tout lenfer fuie au son de
ta voix, dissipe le sommeil d’'une ame languissante, qui la conduit a l'oubli de tes lois!
O Christ sois favorable a ce peuple fidéle pour te bénir maintenant rassemblé, recois
les chants qu'il offre, a ta gloire immortelle, et de tes dons qu’il retourne comblé!

Word of God most high, our only hope, eternal day of the earth and the skies; as we
break the silence of the peaceful night, turn your eyes towards us, divine Saviour. Spread
over us the fire of your powerful grace, so that all of hell flees at the sound of your voice.
Break up the drowsiness of a weak soul which leads to forgetfulness of your laws. O
Christ, look down favourably on this faithful people now gathered to bless them; receive
the songs they offer to your immortal glory and your overwhelming gifts which they
return.

Tr. George Cardinal Pell Gabriel Fauré (1845-1924)



Pray, brethren (brothers and sisters), that my sacrifice and yours may be acceptable
to God, the almighty Father.

¥ May the Lord accept the sacrifice at your hands for the praise and glory of his
name, for our good and the good of all his holy Church.

PRAYER OVER THE OFFERINGS

¥ Amen.
THE EUCHARISTIC PRAYER
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I HE Lord be with you. I And with your spi-rit.
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Let us give thanks to the Lord our God. K It is right and just.

THE PREFACE
All sing the SANCTUS Mass VIII

S
S An- ctus, * Sanctus, San- ctus Do6- mi-nus De-us Sa-

Holy, Holy, Holy Lord God of hosts.
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Heaven and earth are full of your glory. Hosanna in the highest.
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All sing the MEMORIAL ACCLAMATION
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E proclaim your Death, O Lord, and profess your Re-sur-rection
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until you come a-gain.

When the Bishop sings

Through him, and with him, and in him, O God, almighty Father, in the unity of the
Holy Spirit, all glory and honour is yours, for ever and ever.

All respond

¥ A-men.

COMMUNION RITE

At the Saviour’s command and formed by divine teaching, we dare to say:

All sing
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UR Father, who art in heaven, hallowed be thy name; thy kingdom come,
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thy will be done on earth as it is in heaven. Give us this day our dai-ly bread
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and forgive us our trespasses, as we for-give those who trespass a-gainst us;
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and lead us not in-to temp-ta-tion, but de-liv-er us from e- vil.



Deliver us, Lord, we pray, from every evil, graciously grant peace in our days, that, by
the help of your mercy, we may be always free from sin and safe from all distress, as
we await the blessed hope and the coming of our Saviour, Jesus Christ.
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R For the kingdom, the power and the glo-ry are yours now and for ev-er.

Lord Jesus Christ, who said to your Apostles: Peace I leave you, my peace I give you,
look not on our sins, but on the faith of your Church, and graciously grant her peace
and unity in accordance with your will. Who live and reign for ever and ever.

¥ Amen.

The peace of the Lord be with you always.
¥ And with your spirit.

All sing the AGNUS DEI Mass VIII
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- gnus De- i, * qui tol-lis pecca-ta mun-di: mi-se-ré- re  no- bis.

Lamb of God,  you take away the sins of the world, have mercy on us.
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A-gnus De- i, * qui tol- lis pecca-ta mun-di: mi-se-ré- re  no- bis.
Lamb of God, you take away the sins of the world,  have mercy on us.
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A- gnus De- i, * qui tol-lis pecca-ta mun-di: do-na no- bis pa- cem.
Lamb of God, you take away the sins of the world, ~ grant us peace.

Behold the Lamb of God, behold him who takes away the sins of the world. Blessed
are those called to the supper of the Lamb.

I Lord, I am not worthy that you should enter under my roof, but only say the word
and my soul shall be healed.

Catholics who have made the proper spiritual and sacramental preparation
may come forward in the procession to receive Holy Communion.
The sacred host must be consumed in the presence of the communion minister.



The Schola sings the COMMUNION ANTIPHON Psalm 8:2
Domine Dominus noster, quam admirabile est nomen tuum in universa terra!

O Lord, our Lord, how majestic is your name over all the earth.

All sing the THANKSGIVING HymMN
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1. O Je - sus, joy of lov - ing hearts,
2. Your truth un - changed  has ev - er stood;
3. We taste  you, Lord, our liv - ing bread,
4. For you our rest - less spi - rits yearn
5.0 Je - sus, ev - er with us stay;
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1. the font of life and our true light,
7. you save all those who  heed  your call;
3. and long to feast up - on you still;
4 un - til your face we see at last;
5. make all our mo - ments calm and  bright;
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1. we seek the peace your love im - parts
2. to those who seek you, you are good,
3. we drink of  you, the foun - tain - head,
4. glad, when your pre - sence we dis - cern,
5. O cast the night of sin a - way,
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1 and  stand re - joic - ing n your  sight.
2 to those who  find you, all in all.
3. our  thirst - ing  souls to  quench and fill.
4 blest, when  our faith can hold you fast.
5 shed on the  world your ho - ly light.
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PRAYER AFTER COMMUNION

¥ Amen.

THE CONCLUDING RITES

The Lord be with you.
I And with your spirit.

Blessed be the name of the Lord.

¥ Now and for ever.

Our help is in the name of the Lord.
¥ 'Who made heaven and earth.

May almighty God bless you, the Father, and the Son, and the Holy Spirit.
I Amen.

Go forth, the Mass is ended.
Iz Thanks be to God.

ORGAN VOLUNTARY
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